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ISORIA
% %/mqm; crealion est [(ﬁfmlt d une recherche minutieuse autowr de la matiére,
QM‘/} n coulure de la lumiere et du y@éte, rﬂd dun /w/}qiadﬂ,@ textile transmis avee /bcwélio/n.

D'inspiration résolument feminine, elle incarne un éequilibre
entre raffinement et delicatesse. Subtile alliance de lumiere et de
matiere, ISORIA joue sur les reflets et les contrastes pour reveler
toute la profondeur des textures et la sophistication du detail.

With a distinctly feminine inspiration, it embodies a balance
between refinement and delicacy. A subtle combination of
light and material, ISORIA plays on reflections and contrasts
to reveal the full depth of its textures and sophistication of its
details.
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1.
FALBALA
32632

2.
ARPEGE
32633

5
CORNELY
32634

Pensee comme une variation autour du geste artisanal,
la collection met a 'honneur le travail de la main et
la beaute des finitions, pour creer des pieces a la fois
sensibles et contemporaines. ISORIA se déploie autour
de cing modeles de galons.

Designed as a variation on traditional craftsmanship,
the collection highlights the beauty of handiwork
and exquisite finishing, creating pieces that are both
delicate and contemporary. ISORIA expands into a
collection of five distinctive braids.

4
FILIGRANE
32635

ICONA
32636
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Declines en six coloris soigneusement choisis pour composer une
palette a la fois precieuse et naturelle : Caviar, Lys, Sauge, Ardoise,
Cuivre et Eglantine. Chacune de ces teintes a eté pensee pour s'accorder
a differents univers decoratifs — des ambiances les plus epurees aux
plus sophistiquées — tout en conservant une signature commune : celle
d'un raffinement mesure et d'une élégance discrete.

Availableinsix carefully selected coloursto create a palette thatis both
precious and natural: Caviar, Lys, Sauge, Ardoise, Cuivre and Eglantine.
Each shade has been designed to complement different decorative
styles — from the most minimalist to the most sophisticated — while
retaining a common signature: measured understated refinement and
discreet elegance.
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1. 2. 3. 4. 5.

FALBALA ARPEGE CORNELY FILIGRANE ICONA
32632 32633 32634 32635 32636
34mm-1 11/32” 35mm-1 3/8" 64mm -2 172" 68mm -2 11/16” 30mm -1 9/16”
98%CV 2%PES 60%CO 40%CV 90%CV 10%PES 100%PES 100%PES
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FALBALA 32632

Eg alon volante
Rupfled braid

FALBALA se distingue par le volume de sa structure. Ses plis, delicatement

architectures, creent un relief dynamique et une impression de mouvement continu,

donnant aux decors une presence affirmee et sculpturale. Il evoque la rigueur du

pliage couture, entre maitrise et spontaneite, comme un hommage aux ateliers ou
la matiere prend forme sous la main du créateur.

FALBALA stands out through its volume. Its delicately structured folds create

a dynamic relief and a sense of continuous movement, giving interiors a bold,

sculptural presence. It evokes the rigour of couture pleating — a balance of

mastery and spontaneity — as a tribute to the workshops where material takes
shape under the designer’s hand.

34mm -1 11/32"
98%CV 2%PES
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FALBALA 32632 +col

% volumes se dessinent, les teatures se rencontrent,

[’6/[(5;(/0/}106 se reveéle.
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2. 2.
ARPEGE 32633

@ alon reps satine
gcm'n reps braid

Floge de la légéreté, le galon ARPEGE incarne la finesse et la pureté du geste. Le

contraste subtil entre surfaces brillantes et mates capte et diffuse la lumiere avec

une elegance aerienne. Ideal pour apporter une touche d'eclat maitrise, il traduit
une esthetique de la sobriéte precieuse, ou chaque nuance a sa raison d'etre.

A tribute to lightness, ARPEGE braid embodies finesse and purity of movement.

The subtle contrast between shiny and matte surfaces captures and diffuses light

with an airy elegance. Ideal for adding a touch of controlled radiance, it conveys
an aesthetic of precious sobriety, where every nuance finds its meaning.

0.
35mm-1 3/8”
60%C0O 40%CV
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2. 2.
ARPEGE 32633 +col

S delicatesse des reliefs
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5. 5.
CORNELY 32634

@ alon brode
CEmbroidered braid

CORNELY évoque des motifs floraux brodes avec grace, dans un jeu de reliefs

delicats. Sa composition harmonieuse, en resonance avec le galon ARPEGE, cree

un dialogue entre matiere et texture, entre densité et delicatesse. Il incarne une

feminite subtile et poétique, inspiree des jardins haute couture et des ornements
d'antan revisités dans un esprit contemporain.

CORNELY evokes floral motifs embroidered with grace, in a delicate interplay of

reliefs. Its harmonious composition, echoing the ARPEGE braid, creates a dialogue

between material and texture, between density and delicacy. It embodies a

subtle and poetic femininity, inspired by haute couture gardens and historical
ornaments, revisited in a contemporary spirit.

3.
64mm-2 1/2”
90%CV 10%PES
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3. 3.
CORNELY 32634 +col

<« Ao luwe est dans (f/m/q(w detail ~
b 0.
E‘]%Zem‘/ de ngmwﬁy

»%1;1%(,//’/(/ 5 in (’[,'()I:y detail

21



22

4. 4.
FILIGRANE 32635

@ alon brode gou/m/
%mbmi//ﬁxﬁ/l braid

F I N E

Veritable exploration des effets de transparence et de lumiere, le galon FILIGRANE

mise sur une structure ajourée qui laisse entrevoir les superpositions de matieres.

A la fois techniqgue et aéerien, il capte les reflets et revele la profondeur du tissage,

comme une dentelle contemporaine. Son dessin geometrique, presque architectural,
souligne la modernité du geste artisanal.

Atrue exploration of transparency and luminosity, the FILIGRANE braid features an

openwork structure that reveals layered materials. Both technical and ethereal,

it captures reflections and reveals the depth of the weave like a contemporary

lace. Its geometric, almost architectural design underscores the modernity of the
artisan’s craft.

4 .
68mm -2 11/16”
100%PES
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FILIGRANE 32635 +col

Cé]/ela de lumiéres et /br(/a/m/eum des volumes
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5. 5.
ICONA 32636

@ alon émd@j/&ﬁt@n/né
@é@/[o/bed embroidered braid

ICONA reprend les motifs du galon FILIGRANE, dans une version plus legere et

epuree. Son dessin delicat apporte une finesse visuelle et une elegance discrete,

ideales pour des finitions soignees. Il prolonge l'esprit de la collection, ou la
maitrise technique sert avant tout la beauté du détail.

ICONA echoes the FILIGRANE braid’s motifs in a lighter, more refined version.

Its delicate design brings visual subtlety and understated elegance, ideal for

meticulous finishing touches. It extends the spirit of the collection, where
technical mastery exists above all to enhance the beauty of detail.

5.
39mm -1 9/16”
100%PES
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5. 5.
ICONA 32636 +col
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FORTUNA 35902

%méraeﬁo’e double

Chouble ticbacle

Imaginée par le designer Michael Aiduss, la silhouette
epuree de cette embrasse FORTUNA, issue de la
collection PORTA, incarne l'esprit contemporain et
raffiné d'ISORIA. Déclinée dans les six coloris de la
collection, elle s'inscrit dans un jeu de contrastes
subtils entre matite et brillance. Sa jupe en tricotine
incarne la legerete, tandis que leffet velours du
moule lui confere un effet de profondeur.

Designed by Michael Aiduss, the clean lines of
the FORTUNA tieback -from the PORTA collection-
embodies ISORIA's contemporary, refined spirit.
Available in the collection’s six colours, it plays on
subtle contrasts between matte and glossy finishes.
Its chainette skirt conveys lightness, while the velvet
texture of the molding adds interesting depth.
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TISSUS
FABRICS

Voilage-Sheers

Houles
GAYA 9010 P2

Rideaux-Curtains

Guell Lamadrid
ALBATE1 P 25 27 29

Coussins-Cushions

Guell Lamadrid
FLOW28 P11 13
NIBU 23 P19 23,27 29 32

Houles
EDEN 9990 P4 51/1921 2729 32

Traversins-Bolster Cushions

Houles

ISSEY 9130 P715
ISSEY 9760 P.7
JAIPUR 9040 P7

Karin Sajo Corolles P 711, 13
Colefax Ashburry Pink P.7 11,13
Quenin Vermeil P 7









